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SPORTS, RADIO, TV Serie f 

serious ['sır-i-as] adj © (earnest) person ernst; 
(solemn, not funny) comment, situation 
ernst; a ~ threat eine ernsthafte Bedrohung 
& (grave) accident, crime schwer; (danger- 
ous) gefährlich; (not slight) [medical] condi- 
tion, problem ernst; allegation schwerwie- 
gend; argument, disagreement ernsthaft; 
~ trouble ernsthafte Schwierigkeiten pl ®© attr 
(careful) ernsthaft; to give sth ~ thought 
ernsthaft über etw akk nachdenken & (signifi- 
cant) bedeutend; (thought-provoking) tief- 
gründig; literature, writer anspruchsvoll 

seriously ['sır-i-as-li] adv © (in earnest) ernst; 
to take sth ~ etw ernst nehmen ®@ (gravely, 
badly) schwer; (dangerously) ernstlich; 
~ wounded schwer verletzt © (fam: very, 
extremely) äußerst; ~ funny urkomisch 

seriousness ['siriəsenıs] n @ (serious 
nature) of person Ernst m; (critical state) of 
problem, threat Ernst m; of situation Ernsthaf- 
tigkeit f (sincerity) Ernsthaftigkeit f; of offer 
Seriosität f geh; in all ~ ganz im Ernst 

sermon ['s3r-mən] n @ (religious speech) Pre- 
digt f (on über +akk) © (pej: moral lecture) 
[Moral]predigt f oft pej 

serpent ['s3r-pənt] n (old) Schlange f 

serpentine ['ssr-pan-taın] adj (liter: snake- 
like) schlangenförmig; (twisting, winding) 
path, river gewunden 

serrated [sa-'rer-tıd] adj gezackt; knife with 
a ~ edge Messer nt mit Wellenschliff 

serum <p! -s or sera> ['sır-am] n Serum nt 

servant ['sar-vant] n © (household helper) Be- 
diensteter m; (female) Bedienstete f Dienst- 
mädchen nt © (for public) Angestellte(r) fm) 
(im öffentlichen Dienst) 

serve [s3rv] I.n (in tennis) Aufschlag m; (in 
volleyball) Angabe f Il. vt @(in restaurant, 
shop) bedienen ®© (present food, drink) ser- 
vieren & (be enough for) reichen; this ~s 4 to 
5 das ergibt 4 bis 5 Portionen ® (complete due 
period) ableisten; prison sentence absitzen 
Jam (perform a function) to ~ a purpose 
einen Zweck erfüllen; if my memory ~s me 
right wenn ich mich recht erinnere {SPORTS 
to ~ the ball (in tennis) Aufschlag haben; (in 
volleyball) Angabe haben » pnrases: this ~s 
him right (fam) das geschieht ihm recht II. vi 
© (provide food, drink) servieren & (work for) 
dienen; (function a.) fungieren (as als) © (in 
tennis, etc.) aufschlagen; (in volleyball) ange- 
ben 
+serve out vt ableisten; jail sentence absit- 
zen fam; term of office beenden 
serve up vt servieren 

server ['ssr-var] n @(waitperson) Kellner, 
-in m, fƏ (central computer) Server m 

service ['ssr-vis] I.n @(help for customers) 
Service m; (in hotels, restaurants, shops) Be- 
dienung f customer - Kundendienst m 
(act of working) Dienst m, Dienstleistung f 
@& (form: assistance) Unterstützung f (aid, 
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help) Hilfe f; wto be of ~ [to sb] [jdm] von 

Nutzen sein; to need the -s of an expert ei- 

nen Gutachter/eine Gutachterin brauchen 

©&(system for public, government depart- 
ment) Dienst m; ambulance - Rettungs- 
dienst m; civil ~ öffentlicher Dienst &(oper- 
ation) Betrieb m;to be out of/in - außer/in 
Betrieb sein; postal ~ Postwesen nt ®© (in ten- 
nis, etc.) Aufschlag m; (in volleyball) Angabe f 
© (armed forces) Militär nt; mthe ~s das Mi- 
litär nt kein pl © (religious ceremony) Gottes- 
dienst m; morning/evening ~ Frühmesse f/ 
Abendandacht f& (maintenance check) War- 
tung f auto Inspektion f II. vt warten 

serviceable ['ssr-vı-s3-bal] adj strapazierfähig 

'service area n RADIO, TV Sendegebiet nt 
© (on freeway) Raststätte f 

'service center n (for repairs) Reparaturwerk- 
statt f (garage) Werkstatt f 

'service charge n Bedienungsgeld nt 

'service entrance n Personaleingang m 

'service industry n Dienstleistungsindustrie / 
(company) Dienstleistungsbetrieb m 

'serviceman n Militärangehöriger m 

'service road n (subsidiary road) Nebenstra- 
Be f; (access road) Zufahrtsstraße f 

'service sector n Dienstleistungsindustrie f 

'service station n Tankstelle f 

'servicewoman n MIL Militärangehörige f 

servile ['s3r-vəl] adj (pej) manner unterwürfig; 
obedience sklavisch 

serving ['szr-vıņ] I.n of food Portion f (of) 
II. adj attr dienend; the longest-- mayor der 
dienstälteste Bürgermeister/die dienstälteste 
Bürgermeisterin 

'serving spoon n Vorlegelöffel m, Servierlöf- 
fel m 

servitude ['s3r-vr-tud] n (form) Knechtschaft f 

servo ['s3-vou] n AUTO, TECH @ short for servo- 
mechanism Servomechanismus m © short 
Jor servomotor Servomotor m © Aus (fam: 
service station) Tanke f fam 

sesame ['ses-3-mi] n Sesam m 

session ['sef-an] n (formal meeting) Sit- 
zung f; (period of meeting) Sitzungsperiode f 
&(period for specific activity) Stunde f 
recording - Aufnahme f 

set! [set] I. adj @ pred (ready) bereit, fertig; 
ready, [get] ~, go! auf die Plätze, fertig, los!; 
to be [all] ~ [for sth] [für etw akk] bereit sein 
© (fixed) pattern, time fest[gesetzt]; ~ phrase 
feststehender Ausdruck © (expression of face) 
look starr @ attr (assigned) number, pattern 
vorgegebenelr, s); subject a. bestimmtel[r, s) 
I. vt <set, set> © (place) stellen, setzen; (on 
its side) legen; to - foot in [oron] sth etw be- 
treten @usu passive (take place in, be 
located) “West Side Story” is - in New 
York „West Side Story“ spielt in New York 
© (cause to be) his remarks - me thinking 
seine Bemerkungen gaben mir zu denken; to - 
one’s/sb’s mind at ease sich/jdn beruhigen; 
to - sth in motion etw in Bewegung setzen [o 
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fig a. ins Rollen bringen] © (prepare) vorberei- 
ten; table decken; to ~ the scene for sth (cre- 
ate conditions) die Bedingungen für etw akk 
schaffen; (facilitate) den Weg für etw akk frei 
machen ©®(adjust) einstellen; alarm, clock 
stellen © (fx) festsetzen; budget festlegen; 
date, time ausmachen; deadline, limit setzen, 
festlegen © (establish) record aufstellen; pace 
vorgeben; to - a good example for sb jdm 
ein Vorbild sein &anar einrenken; broken 
bone einrichten © (arrange) hair legen; to 
have one’s hair - sich die Haare legen lassen 
DcoMmPuT (give variable a value) setzen; 
(define value) einstellen ¢® Tyro setzen @® (sail) 
to ~ sail for ... nach ... losfahren IH. vi <set, 
set> @(grow together) bones zusammen- 
wachsen ®(become firm) concrete, Jell-O 
fest werden ® (sink) moon, sun untergehen 
IV. n (for hair) Legen nt 

set? [set] n @(collection, group) Satz m; (of 
two items) Paar nt; of clothes Garnitur f: cof- 
fee ~ Kaffeeservice nt @ hear Bühnenbild nt; 
FILM Szenenaufbau m; on the ~ bei den Dreh- 
arbeiten; (location) am Set &(appliance) 
Gerät nt; (television) Fernseher m; (radio) Ra- 
diolgerät] nt Æ marn Menge f&compur data ~ 
Datensatz m; (file) Datei f ®(in tennis) 
Satz m 

set about vito - about doing sth job, task 

sich daran machen, etw zu tun 
» set apart vt © (distinguish) wsth ~s sb/ 
sth © apart from sb/sth etw unterscheidet 
jdn/etw von jdm/etw @(reserve) ito be ~ 
apart for sth für etw akk reserviert sein 
è set aside vt © (put to side) beiseitelegen [o 
stellen]; clothes sich dat zurücklegen lassen 
@ (keep for special use) money sparen, auf die 
Seite legen; time einplanen ®© (ignore) differ- 
ences, hostilities begraben; work zurückstel- 
len 
èset back vt © (delay) zurückwerfen; dead- 
line verschieben ® (position) zurücksetzen 
(from von +dat); their garden is - back 
from the road ihr Garten liegt nicht direkt an 
der Straße 
+set down vt @(drop off, put down) abset- 
zen &(land) plane landen ®to ~ sth down 
in writing aufschreiben 

+set forth I. vt (form) plan darlegen II. vi 
(liter) aufbrechen 

«set in vi bad weather einsetzen; compli- 
cations sich einstellen 

+ set off I. vi sich auf den Weg machen; (in 
car) losfahren II. vt © (initiate) alarm, blast, 
reaction auslösen; bomb, fireworks zünden 
© (make angry) sto ~ sb off jdn verärgern 
© (cause to do) =to ~ sb off doing sth jdn 
dazu bringen, etw zu tun @sto ~ off © sth 
against sth econ etw mit etw dat verrechnen 
+set out I. vt @(arrange) goods auslegen; 
chairs, chess pieces aufstellen &(explain) 
idea, point darlegen II. vi © (begin trip) auf- 
brechen & (intend) mto ~ out to do sth beab- 
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sichtigen, etw zu tun 
+ set up vt © (erect) camp aufschlagen ®© (in- 
stitute) business einrichten © (fam: deceive, 
frame) übers Ohr hauen fam &coMmeur pro- 
gram installieren; system konfigurieren 
è set upon vi (fam: attack) %to ~ an animal 
upon sb ein Tier auf jdn hetzen; #to ~ upon 
sb [with sth] [mit etw dat] über jdn herfallen 

'setback n Rückschlag m 

setting ['set-ın] n usu sing © (location) Lage f: 
(immediate surroundings) Umgebung f ® (in 
film, novel, play) Schauplatz m © (adjustment 
on appliance) Einstellung f @(frame for 
Jewel) Fassung f 

settle ['set-al] I. vi © (get comfortable) es sich 
dat bequem machen © (alight on surface, take 
up residence) sich niederlassen; (build up) 
sich anhäufen; do you think the snow will 
~? glaubst du, dass der Schnee liegen bleibt? 

‚(end dispute) sich einigen ®© (become 

stable) weather beständig werden II. vt @(de- 
cide) entscheiden; (deal with) regeln © (bring 
to conclusion) erledigen; (resolve) argument 
beilegen; question regeln; that -s that damit 
hat sich das erledigt ®(colonize) besiedeln 
* PHRASES: to ~ a score [with sb] [mit jdm] ab- 
rechnen 
+settle down I. vi ©@(get comfortable) es 
sich dat bequem machen ®© (calm down) sich 
beruhigen (adopt steady lifestyle) sich 

[häuslich] niederlassen II. vt © (make comfort- 

able) mto ~ oneself down es sich dat be- 

quem machen ®© (calm down) beruhigen 

è settle for vi mto ~ for sth mit etw dat zu- 

frieden sein 

+ settle in vi people sich einleben; things sich 

einpendeln 

» settle on vi #to ~ on sth © (decide on) 

sich für etw akk entscheiden € (agree on) sich 
auf etw akk einigen; on a name sich entschei- 
den (für +akk) 

settled ['set-sld] adj © pred (comfortable, 
established) mto be ~ sich eingelebt haben; to 
feel ~ sich heimisch fühlen © (calm) ruhig 
© (steady) lifestyle geregelt 

settlement ['set-al-mant] n ®© (resolution) 
Übereinkunft f (agreement) Vereinbarung f: 
Law Vergleich m; of conflict Lösung f: of matter 
Regelung f of strike Schlichtung f they 
reached an out-of-court - sie einigten sich 
außergerichtlich © (colony) Siedlung f: (colo- 
nization) Besiedlung f; (people) Ansiedlung f 

settler ['set-lar] n Siedler(in) m/f) 

'setup n @(way things are arranged) Auf- 
bau m; (arrangement) Einrichtung f © (fam: 
act of deception) abgekartetes Spiel 

seven ['sev:on] I. adj sieben; see also eight 
II. n Sieben f; see also eight 

'sevenfold adj siebenfache 

seventeen [‚sev-an-tin] I. adj siebzehn; see 
also eight II. n Siebzehn f; see also eight 

seventeenth [sev-an-tin8] I.adj siebzehn- 
te(r, s) I. n @(date) mthe ~ der Siebzehnte 
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© (fraction) Siebzehntel nt 

seventh [sev-an6] I. adj siebte(r, s I.n 
gi (date) mthe ~ der Siebte & (fraction) Sieb- 
tel nt 

seventieth ['sev-an-ti-30] I. adj siebzigste(r, s) 
I.n @(ordinal number) Siebzigste(r, s) 

» (fraction) Siebzigstel nt 

seventy ['sev-an-ti] I. adj siebzig II. n Siebzig f 

sever ['sev-ər] vt © (separate) abtrennen; (cut 
through) durchtrennen ® (end) links, con- 
nection abbrechen; ties lösen 

several ['sev-ar-al] I. adj (some) einige, meh- 
rere; (various) verschiedene II. pron ein paar, 
mehrere, einige 

severance ['sev-ar-ans] n (form) @lact of 
ending) Abbruch m (of +gen) & (payment by 
employer) Abfindung f 

'severance pay n Abfindung f; Entlassungs- 
geld nt 

severe [sə vrr] adj @(very serious) schwer, 
schlimm; pain heftig, stark; cutbacks drastisch; 
blow, injury, penalty schwer ® (harsh) criti- 
cism, punishment hart; (strict) streng; METEO 
(harsh) rau; storm heftig; cold eisig; frost, 
winter streng; (violent) gewaltig; ~ repri- 
mand scharfer Tadel 

severely [sa-'vır-li] adv © (seriously) disabled, 
injured schwer; to be ~ restricted enorm ein- 
geschränkt sein © (harshly) hart; (extremely) 
heftig, stark; (strictly) streng 

severity [sə'verr-ti] n © (seriousness) 
Schwere f (of situation, person) Ernst m 
A (harshness) Härte f; (strictness) Strenge fi 
of criticism Schärfe f; (extreme nature) Rau- 
heit f 

Seville [sa-'vıl] n Sevilla nt 

sew <sewed, sewn or sewed> [soo] I.vt 
[an]nähen II. vi nähen 
“sew up vt @(repair) zunähen; wound nä- 
hen (fam: complete successfully) zum Ab- 
schluss bringen &(fam: make sure of win- 
ning) sich dat sichern; to be -n up unter 
Dach und Fach sein 

sewage [su-ıd3] n Abwasser nt 

'sewage (treatment) plant n zcoL Riesel- 
feld nt 

sewer! ['su-ar] n Abwasserkanal m 

sewer? ['sov-ar] n Näher(in) m/f) 

sewerage ['su-ar-ıdz] n Kanalisation f 

sewing ['sov-m] n @ (activity) Nähen nt 
© (things to sew) Näharbeit f 

'sewing basket n Nähkorb m 

'sewing machine n Nähmaschine f 

sewn [soun] pp ofsew 

sex <pl -es> [seks] n @(gender) Ge- 
schlecht nt; the opposite ~ das andere Ge- 
schlecht © (intercourse) Sex m, Geschlechts- 
verkehr m; to have ~ Sex haben; to have ~ 
with sb mit jdm schlafen 

'sex appeal n Sexappeal m 

'sex education n Sexualerziehung f 

sexism ['sek-sız-am] n Sexismus m 

sexist ['sek-sıst] I. adj (pej) sexistisch II. n Se- 
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xist(in) m{f) 

sexless ['seks-lıs] adj © (without gender) ge- 
schlechtslos &(without physical attractive- 
ness) unerotisch © (without sexual desire) se- 
xuell desinteressiert 

'sex life n Sexualleben nt 

'sex symbol n Sexsymbol nt 

sextet(te) [sek-'stet] n Sextett nt 

sexual ['sek-fu-əl] adj © (referring to gender) 
geschlechtlich; ~ equality Gleichheit f der 
Geschlechter ®© (erotic) sexuell; ~ relation- 
ship sexuelle Beziehung 

sexual discrimi'nation n Diskriminierung f 
aufgrund des Geschlechts 

sexual 'harassment n sexuelle Belästigung 

sexual 'intercourse n Geschlechtsverkehr m 

sexuality [sek-fu-el-ı-ti] n Sexualität f 

sexually ['sek-fu-əl-i] adv © (referring to 
gender) geschlechtlich & (erotically) sexuell; 
~ attractive sexy 

sexy ['sek-si] adj (Jam) © (physically appeal- 
ing) sexy © (arousing) erregend © (exciting) 
aufregend, heiß 

Seychelles [ser-felz] n wthe ~ die Seychel- 
len pl 

Sgt. n abbrev of sergeant Uffz. 

shabby ['Jæb-i] adj © (worn) schäbig; clothing 
gammelig © (poorly dressed) ärmlich geklei- 
det © (unfair) schäbig © (mediocre) perfor- 
mance mittelmäßig; excuse fadenscheinig; not 
too ~! ganz in Ordnung 

shack [fæk] n Hütte f 
èshack up vi (fam) wto ~ up with sb mit 
jdm zusammenziehen; #to be ~ed up with 
sb mit jdm zusammenleben 

shackle ['fek-al] I.n ~s pl Fesseln f pl, Ket- 
ten f pl; (fig) Zwänge m pI!ll. vt & (chain) [mit 
Ketten] fesseln @ (fg: restrict) behindern 

shade [ferd] I. n © (shaded area) Schatten m; 
a patch of ~ ein schattiges Plätzchen; in [or 
under] the ~ im Schatten (of +gen) © (lamp- 
shade) |Lampen]schirm m @roller ~ Rollla- 
den m@ (variation of color) |Farb]ton m, Zwi- 
schenton m; pastel ~s Pastellfarben pl 
Ol(fam: sunglasses) w-s pl Sonnenbrille f 
II. vt © (protect from brightness) [vor der Son- 
ne] schützen; eyesbeschirmen; an avenue ~d 
by trees eine von Bäumen beschattete Allee 
© (in picture) schattieren III. vi © (alter color) 
mto ~ [off] into sth allmählich in etw akk 
übergehen ® (be very similar) mto ~ into sth 
kaum von etw dat zu unterscheiden sein 

shading [‘fer-dın] n Schattierung f 

shadow ['fæd-ov] I. n @®(produced by light) 
Schatten m @(under eye) Augenring m 
© (smallest trace) Hauch m, Anflug m; there 
isn’t even a - of doubt es besteht nicht der 
leiseste Zweifel » pHrases: to be a ~ of one’s 
former self [nur noch] ein Schatten seiner 
selbst sein II. vt @(darken) verdunkeln © (fol- 
low secretly) beschatten ©srorts (stay close 
to) decken 

'shadowboxing n Schattenboxen nt 
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shadowy [fe-dov-i] adj @(out of sun) schat- 
tig; (dark) düster; - figure schemenhafte Fi- 
gur; (fig) rätselhaftes Wesen ®© (dubious) 
zweifelhaft 
shady [fer-di] adj @(in shade) schattig 
Ə (am: dubious) fragwürdig; (dishonest) un- 
ehrlich 
shaft [faeft] I. n @(hole) Schacht m @ of tool, 
weapon Schaft m ®(in engine) Welle f 
©(ray) Strahl m; ~ of sunlight Sonnen- 
strahl m II. vt (fam) betrügen 
shag [fg] l.adj attr ~ carpet Velourstep- 
pich m II. n Zottel f 
shaggy [jeg-i] adj © (hairy) struppig © (un- 
kempt) zottelig 
Shah [fa] n (hist) Schah m 
shake [feık] I. n © (action) Schütteln nt kein 
pl; she gave the box a - sie schüttelte die 
Schachtel ®&(fam: milkshake) Shake m 
> PHRASES: to be no great ~s at sth bei etw 
dat nicht besonders gut sein II.vt <shook, 
shaken> @ (vibrate) schütteln; ~ well before 
using vor Gebrauch gut schütteln; #to ~ one- 
self sich schütteln; #to ~ sth over sth etw 
über etw akk streuen ®© (undermine, shock) 
erschüttern; the news has ~n the whole 
country die Nachricht hat das ganze Land 
schwer getroffen © (fam: get rid of) loswerden 
III. vi <shook, shaken> ®© (quiver) beben; 
Sto ~ with sth vor etw dat beben [o zittern] 
»(shiver with fear) zittern, beben P PHRASES: 
to - like a leaf wie Espenlaub zittern 
+ shake down vt (sl) © (threaten) erpressen 
© (thoroughly search) filzen 
> shake off vt © (remove) abschütteln @ (get 
rid of) überwinden; habit ablegen; illness be- 
siegen; person loswerden; pursuer abschütteln 
+ shake out vt ausschütteln 
+shake up vt @(mix) mischen ® (shock) 
aufwühlen © (significantly alter) umkrem- 
peln; (significantly reorganize) umstellen 
shakedown ['ferk-daun] I.n © (sl: extortion 
by tricks) Abzocken nt sl; (by threats) Erpres- 
sung f © (sl: police search) Razzia f ®© (tests 
and trials) Erprobung f of machinery Test- 
lauf m; of aircraft Testflug m; of vehicle Test- 
fahrt f II. adj attr Test-, Probe- 
shaken ['fer-kan] I. vi, vt pp ofshake Il. adj er- 
schüttert 
shaker ['fer-kər] n @(for mixing liquids) Mix- 
becher m @ (dispenser) salt/pepper ~ Salz-/ 
Pfefferstreuer m 
shakeup ['feik-ap] n Veränderung f; Umstruk- 
turierung f 
shakily [fer-kı-li] adv © (unsteadily) 
wacklellig; speak, touch zitt[elrig ®(uncer- 
tainly) unsicher 
'shaking I. n (jolting) Schütteln nt; (trembling) 
Zittern nt II. adj knees, hands zitternd 
shaky [‘fer-ki] adj @(unsteady) hands, voice, 
handwriting zittrig, ladder, table wacklellig; to 
feel a bit ~ (physically) noch etwas wackfellig 
auf den Beinen sein; (emotionally) beunruhigt 
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sein (unstable) basis, foundation unsicher; 
economy, government instabil; to get offto a 
- start mühsam in Gang kommen 

shale [ferl] n Schiefer m 

shall [fæl] aux vb (liter) @ (future) I ~ ... ich 
werde ... (ought to, must) w/he ~ ... ich/ 
er soll ... 

shallot ['fæl-ət] n Schalotte f 

shallow ['fæl-o0v] adj © (not deep) seicht, flach 
© (superficial) oberflächlich; movie seicht 

shallowness ['fæl-ou-nıs] n @(shallow 
depth) Seichtheit f © (superficiality) Ober- 
flächlichkeit f 

sham [fæm] (pej) I. n © usu sing (fake thing) 
Trug m kein pl geh, Betrug m kein pl® (empty 
pretense) Verstellung f Il.adj gefälscht; 
~ marriage Scheinehe f IM. vt <-mm-> vor- 
täuschen IV. vi <-mm-> sich verstellen 

shamble ['fæm-bəl] vi (walk) watscheln; 
(shuffle) schlurfen 

shambles ['fem-balz] n + sing vb (fam) to be 
[in] a ~ sich in einem chaotischen Zustand be- 
finden 

shame [ferm] I. n @ (feeling) Scham f, Scham- 
gefühl nt; ~ on you! (a. hum) schäm dich!; to 
feel no ~ sich nicht schämen ® (disgrace) 
Schande f; to bring ~ on sb Schande über jdn 
bringen © (a pity) Jammer m; it’s a [great] ~ 
that ... es ist jjammer]schade, dass ...; what a 
~! wie schade! II. vt &(make ashamed) be- 
schämen ® (bring shame on) wto ~ sb/sth 
jdm/etw Schande machen 

shamefaced ['ferm-ferst] adj verschämt 

shameful ['ferm-fəl] adj @(causing shame) 
treatment schimpflich; defeat schmachvoll 
Ð (disgraceful) empörend; wit’s ~ that ... es 
ist eine Schande, dass ... 

shameless ['ferm-lıs] adj schamlos 

shammy ['f@m-i] n see chamois 

shampoo [fæm-'pu] I. n (for hair) Shampoo nt 
II.vt hair shampoonieren; upholstery mit 
einem Shampoo reinigen 

shamrock ['fem-rak] n weißer Feldklee 

shank [fænk] n (of tool) Schaft m 

shanty ['fen-ti] n [Elendsjhütte f 

'shanty town n Barackensiedlung f 

shape [feıp] I. n (outline) Form f; BioL Ge- 
stalt /; matu Figur f, Form fin any ~ or form 
(fig) in jeder Form; all ~s and sizes alle For- 
men und Größen; to take - Form annehmen 
© (condition) to be in bad ~ things in 
schlechtem Zustand sein; people in schlechter 
Verfassung sein; sports nicht in Form sein; to 
be in great ~ in Hochform sein » PHRASES: to 
whip sb/sth into - jdn/etw auf Vordermann 
bringen fam II. vt © (mold) [aus]formen & (in- 
fluence) prägen; sb’s character formen; des- 
tiny gestalten 

shapeless ['ferp-lıs] adj © (not shapely) un- 
förmig Ə (without shape) formlos; ideas vage 

shapely ['ferp-li] adj wohlgeformt; figure, legs 
schön; woman gut gebaut 

shard [fard] n Scherbe f; of metal Splitter m 
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share [fer] I.n @(part) Teil m, Anteil m; of 
food Portion f; he should take his ~ of the 
blame for what happened er sollte die Ver- 
antwortung für seine Mitschuld am Gesche- 
henen übernehmen; the lion’s - of sth der 
Löwenanteil von etw dat;to have had one’s 
fair ~ of sth (iron) etw reichlich abbekommen 
haben; to have a ~ in sth an etw dat teilha- 
ben ® usu pl (in company) Anteil m, Aktie f 
II. vi® (with others) teilen (mit +dat) & (have 
part of) wto ~ in sth an etw dat teilhaben 
© (participate) beteiligt sein (in an +dat) 
II. vt @(divide) teilen; shall we ~ the 
driving? sollen wir uns beim Fahren abwech- 
seln?; to - responsibility Verantwortung ge- 
meinsam tragen ®© (have in common) gemein- 
sam haben; concern, opinion teilen; to - a 
birthday am gleichen Tag Geburtstag haben; 
to - an interest ein gemeinsames Interesse 
haben © (communicate) wto ~ sth with sb 
information etw an jdn weitergeben; to - 
one’s thoughts with sb jdm seine Gedanken 
anvertrauen 

'sharecropper n Pächter einer kleinen Farm, 
der die Pacht teilweise in Naturalien begleicht 

'shareholder n Aktionär(in) m/f) 

shark <p! -s or-> [fark] n@(fish) Haifisch] m 
(pej Jam: person) Hai m; loan ~ Kredit- 
hai m 

sharp [farp] I. adj @® blade, knife, attack, curve 
scharf ®© (pointed) spitz; features kantig 
5 (stabbing) stechend; ~ stab [of pain] 
[schmerzhaftes] Stechen © (sudden) drop in 
temperature plötzlich; (marked) drastisch; fall, 
rise stark © (clear-cut) scharf, deutlich, klar; 
to bring sth into - focus etw klar und deut- 
lich herausstellen © (perceptive) scharfsinnig; 
eyes, ears, mind scharf © (piquant) taste 
scharf [gewürzt] © (penetrating) noise, voice 
schrill I. adv Oleri] genau; the perfor- 
mance will start at 7:30 ~ die Aufführung 
beginnt um Punkt 7.30 Uhr © (suddenly) to 
turn ~ left/right scharf links/rechts abbiegen 

sharpen ['far-pən] vt @(a. fig: make sharp) 
mind, senses schärfen; pencil spitzen; scis- 
sors, knife schleifen & (intensify) ) verschärfen 
& (make more distinct) scharf einstellen 

sharpener [ar-pan-ar] n pencil ~ Bleistift- 
spitzer m; knife ~ Messerschleifgerät nt 

sharp-'eyed adj scharfsichtig 

sharpness [ 'Jarp- nis] n ®of blade, point, 
curve Schärfe f of pain Benigket J Stärke f 

ş (acerbity, clarity) Schärfe f © (markedness) 

Heftigkeit f © (perceptiveness) Scharfsinn m 

© (of taste) Würzigkeit J, Würze f 

'sharpshooter n Scharfschütze m 

sharp-'tempered adj leicht erregbar 

sharp-"tongued adj scharfzüngig 

sharp-'witted adj scharfsinnig 

shat [jet] vi pt, pp ofshit 

shatter [fet-sr] Ivi zerspringen Il.vt 
©&(smash) zertrümmern; health, nerves zer- 
rütten @&(fig) vernichten; calm zerstören; 


share > sheer 


dreams, illusions zunichtemachen 

shattered ['jet-ard] adj (am) am Boden zer- 
stört : 

shattering [Jæt-ərın] adj (am) @(very 
upsetting) erschütternd ® (destructive) ver- 
nichtend 

shatterproof ['Jæt-ər- pruf] adj bruchsicher; 
windshield splitterfrei 

shave [ferv] I. n Rasur f I need a ~ ich muss 
mich rasieren; a close ~ eine Glattrasur; (fig) 
ein knappes Entkommen; to have a close ~ 
gerade noch davonkommen II. vi <-d, -d or 
shaven> sich rasieren IM.vt <-d, -d or 
shaven> (remove hair) rasieren 

shaven [fer-van] adj rasiert; head kahl ge- 
schoren 

shaver ['feı-var] n Rasierapparat m 

'shaving brush n Rasierpinsel m 

'shaving cream n Rasiercreme f, Rasier- 
schaum m 

'shaving foam n Rasierschaum m 

'shaving mirror n Rasierspiegel m 

shawl [f>l] n Schultertuch nt 

she [fi] I. pron @(female person, animal) sie; 
w- who ... (particular person) diejenige, 
die ...; (any person) wer ® (inanimate thing) 
es; (for country) es; (for ship with name) sie; 
(for ship with no name) es II. n usu singwa ~ 
(person) eine Sie; (animal) ein Weibchen nt 

sheaf <p! sheaves> [fif] n Bündel nt; of corn 
Garbe f 

shear <-ed, -ed or shorn> [fir] I. vt (remove 
fleece) scheren II. vi TECH abbrechen 
è shear off I. vt (cut off) abscheren II. vi ab- 
brechen 

shears [jīrz] npl TECH [große] Schere; metal 
Metallschere f 

sheath [fie] n © (for knife, sword) Scheide f 
© (casing) Hülle f (case) Futteral nt 

sheathe [fið] vt @(put into sheath) knife, 
sword in die Scheide stecken ® (cover) um- 
hüllen (in, with mit +dat) 

shed! <-dd-, shed, shed> [fed] I. vt @(cast 
off) ablegen; antlers, leaves abwerfen; hairver- 
lieren; to ~ a few pounds ein paar Kilo abneh- 
men; to ~ one’s skin sich häuten ® (gener- 
ate) blood, tears vergießen; light verbreiten 
II. vi snakes sich häuten; cats haaren 

shed? [fed] n Schuppen m; garden ~ Garten- 
häuschen nt 

sheen [fin] n ® (gloss) Glanz m ®© (aura) Aus- 
strahlung f 

sheep <p/ -> [fip] n Schaf nt; flock of ~ Schaf- 
herde f 

'sheepdog n Schäferhund m 

sheepish ['fi-pıf] adj unbeholfen; smile verle- 
gen 

'sheepskin n Schaffell nt 

sheer [fir] adj ® (utter) pur, rein; the ~ size of 
the thing takes your breath away schon al- 
lein die Größe von dem Ding ist atemberau- 
bend; ~ bliss eine wahre Wonne; ~ nonsense 
blanker Unsinn ® (vertical) cliff, drop steil 


sheet > ship off 


© (thin) material hauchdünn; (diaphanous) 
durchscheinend 

sheet [fit] n @(for bed) Laken nt © of paper 
Blatt nt; of heavy paper Bogen m8 of material 
Platte f 

'sheet metal n Blech nt 

'sheet music n Noten pl 

sheik(h) [fik] n Scheich m 

shelf <p! shelves> [felf] n (for storage) [Re- 
gallbrett nt, Bord nt; (set of shelves) Regal nt; 
off the - ab Lager; clothing von der Stange 

'shelf life n Haltbarkeit f 

shell [fel] I.n @(exterior case) of egg, nut 
Schale f of tortoise Panzer m; of pea Hülse f: 
of insect wing Flügeldecke f (on beach) Mu- 
schel (for pies) |[Torten]Boden m @of a 
building Mauerwerk nt © (for artillery) Grana- 
te f (cartridge) Patrone f » pnrases: to come 
out of one’s ~ aus sich dat herausgehen II. vt 
(remove shell) schälen; nut knacken; pea 
enthülsen &(bombard) [mit Granaten] bom- 
bardieren 
+ shell out (fam) I. vt blechen; wto ~ out a 
few thousand [dollars] for sth einige Tau- 
sende für etw hinlegen I. vi wto ~ out for 
sb/sth für jdn/etw bezahlen 

shellac [fə-"læk] n Schellack m 

'shellfish <p! -> n Schalentier nt 

shelling ['fal-ın] n (bombardment) Bombar- 
dierung Å (shellfire) Geschützfeuer nt 

'shell shock n Kriegsneurose f 

'shell-shocked adj @ (after battle) kriegsneu- 
rotisch © (fam: dazed) völlig geschockt 

shelter ['fel-tar] I. n © Schutz m © (structure) 
Unterstand m; (sth to sit in) Häuschen nt; 
(building for the needy) Heim nt II. vi Schutz 
suchen II. vt © (protect) schützen (from vor 
+dat) © (from tax) to ~ income from tax 
Einkommen steuerlich nicht abzugsfähig ma- 
chen 

sheltered ['fal-tard] adj © (against weather) 
geschützt © (pej: overprotected) [über|behü- 
tet © (fax-protected) steuerfrei 

shelve [felv] I. vt © (postpone) aufschieben; 
POL vertagen ®© (erect shelves) mit Regalen 
ausstatten II. vi cEoL abfallen 

shelving ['fal-vin] n Regale pl 

shenanigans [fr næn-r-gənz] npl (pej fam) 
© (fraud) Betrug m kein pl; (trickery) krumme 
Dinger © (pranks) [derbe] Späße 

shepherd ['fep-ərd] I. n Schäfer(in) m/f) I. vt 
(look after) hüten Ə (guide) to ~ sb 
toward the door jdn zur Tür führen 

sherbet ['far-bat], sherbert ['far-bart] n FooD 
(dessert) Fruchteis nt 

sheriff [fer-ıf] n Sheriff m 

sherry ['fer-i] n Sherry m 

shield [fild] I.n @(defensive weapon) 
[Schutz]schild m © (with coat of arms) [Wap- 
pen]schild m o nt ® (protection) Schutz m 
kein pl (against gegen +akk) II. vt beschützen 
(from vor +dat); eyes schützen 

shift [[ıft] I. vt © (move) [weg]bewegen; (move 
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slightly) furniture verschieben @(transfer 
elsewhere) blame abwälzen (on to auf +akk); 
emphasis verlagern @MEcH to ~ gears schal- 
ten II.vi @(move) sich bewegen; (change 
position) die [o seine] Position verändern; it 
won’t - es lässt sich nicht bewegen; media 
attention has -ed recently onto environ- 
mental issues die Medien haben ihr Interesse 
neuerdings den Umweltthemen zugewandt 
© Auto to ~ into reverse den Rückwärtsgang 
einlegen III. n © (alteration) Wechsel m, An- 
derung fa - in the balance of power eine 
Verlagerung im Gleichgewicht der Kräfte 
© (period of work) Schicht f® (people work- 
ing a shift) Schicht f 
+ shift down vi auto herunterschalten 
> shift up vi auto hochschalten 

shifting [fıf-tın] adj attr sich verändernd 

'shift key n ofa typewriter Umschalter m; com- 
pur Shifttaste f 

'shift work n Schichtarbeit f 

'shift worker n Schichtarbeiter(in) m/f) 

shifty ['ıf-ti] adj hinterhältig; to look ~ ver- 
dächtig aussehen 

Shiite [fi-aıt] I. n Schit(in) m/f) II. adj schii- 
tisch 

shimmer ['fim-ər] I. vi schimmern II.n usu 
sing Schimmer m 

shin [fin] n © (of leg) Schienbein nt © of beef 
Hachse f 

shindig [in-dıg] n (fam) @(loud party) 
[wilde] Fete © (argument) Krach m fam 

shine [farn] I.n Glanz m » pnrases: [come] 
rain or ~ komme, was da wolle; to take a ~ 
to sb jdn ins Herz schließen II. vi <shone or 
shined, shone or shined> ®© (give off light) 
moon, sun scheinen; stars leuchten; gold, 
metal glänzen; light leuchten, scheinen 
Ə(show happiness) eyes strahlen © (show 
one's abilities) glänzen II.vt <shone or 
shined, shone or shined> © (point light) to 
~ abeam of light at sb/sth jdn/etw anstrah- 
len (polish) polieren 
shine down vi herabscheinen 
+shine out vi@(be easily seen) |auflleuch- 
ten (excel, stand out) herausragen 

shiner ['far-nar] n (fam: black eye) Veilchen nt 

shingle ['fin-gal] n usu pl [Dach]schin- 
delfn] ipi] 

shingles [‘jin-galz] np! + sing vb men Gürtelro- 
se f 

shining ['far-nın] adj © (gleaming) glänzend 
© (with happiness) strahlend © (outstanding) 
hervorragend; example leuchtend 

shinny ['fīn-i] vi <-nn-> mto ~ up [sth] [rasch] 
[etw] hinaufklettern 

shiny [far-ni] adj glänzend; (very clean) sur- 
face, metal |spiegeljblank 

ship [fip] I. n Schiff nt; merchant ~ Handels- 
schiff nt; mby ~ mit dem Schiff; (goods) per 
Schiff II. vt <-pp-> © (send by boat) verschif- 
fen (transport) transportieren 

+ship off vt @(send by ship) verschiffen; 


957 


goods per Schiff verschicken‘ ®© (fam: send 
away) wegschicken 
+ship out I. vt per Schiff senden II. vi (fam) 

sich verziehen 

'shipbuilder n (person) Schifffs]bau- 

(in) m{f) &(business) Werft f 

'shipbuilding n Schiffbau m 

'shipload n Schiffsladung f 

shipment pe mant] n &@ (consignment) Sen- 

dung f® (dispatching) Transport m 

‘shipowner n pi navigation) Schiffs- 

igner(in) mif) € (ocean navigation) Ree- 
der(in) m{f) 

shipper [ıpar] n @L(person) Spedi- 
teur(in) m/f) © (business) Spediteur m, Spedi- 
tion f 

shipping ['fipin] n @(transportation of 
goods) Transport m; (by mail) Versand m; (by 
ship) Verschiffung f® (costs) Transportkosten 
pl; (by mail) Postversand m; (by sea) Versand 
auf dem Seeweg ®© (ships) Schiffe pl [eines 
Landes] 

'shipping lane n Schifffahrtsweg m 

'shipshape adj pred (fam) aufgeräumt; to 
make sth - etw aufräumen 

'shipwreck I.n @(accident) Schiffpruch m 
© (remains) [Schiffs|wrack nt II. vt usu pas- 
sive mto be ~ed @» naut Schiffbruch erleiden 
» (Jail) scheitern 

'shipyard n [Schiffs]werft f 

shirk [fark] (pej) I.vt meiden; to ~ one’s 
responsibilities sich seiner Verantwortung 
entziehen II. vi mto ~ from sth sich etw dat 
entziehen 

shirt [fsrt] n Hemd nt » phrases: keep your ~ 
on! (fam) reg dich ab! 

'shirtsleeve n usu pl Hemdsärmel m; in ~s in 
Hemdsärmeln 

shit [frt] (vulg) I. n © (feces) Scheiße f derb, 
Kacke f derb; dog ~ Hundekacke f fam 
(nonsense) Scheiße m derb; a bunch of ~ 
ein einziger Mist ®© (unfairness) Jackie 
doesn’t take any ~ from anyone Jackie lässt 
sich von niemandem was gefallen fam » PHRAS- 
Es: to beat the ~ out of sb aus jdm Hack- 
fleisch machen fam; the ~ hits the fan es gibt 
Arger; to not know - about sb/sth keinen 
blassen Schimmer [o keine Ahnung] von jdm/ 
etw haben II. ¿interj ~! Scheiße! derb; [oh] ~! 
[so ein] Mist! IN. vi <-tt-, shit or shitted or 
shat, shit or shitted or shat> scheißen derb 
IV. vt <-tt-, shit or shitted or shat, shit or 
shitted orshat> (scare) to - one’s pants sich 
dat [vor Angst] in die Hosen machen fam 

shitty [ıt-i] adj (vulg) beschissen derb 

shiver ['fiv-ər] I. n ©&(shudder) Schauder m 
MED #ithe ~s pl Schüttelfrost m kein pl; to 
give sb the ~s (fig fam) jdn das Fürchten leh- 
ren II. vi zittern; to ~ with cold frösteln 

shivery ['frv-ər-i] adj fröstelnd; to feel ~ frös- 
teln 

shoal! [fov] n @(area of shallow water) 
seichte Stelle & (sand bank) Sandbank f 


© 


© 


ship out > shoot 


shoal? [foul] n (of fish) Schwarm m 

shock! [fak] I.n @(unpleasant surprise) 
Schock m; prepare yourself for a ~ mach 
dich auf etwas Schlimmes gefasst; a - to the 
system eine schwierige Umstellung @ (fam: 
electric shock) elektrischer Schlag ®© (serious 
health condition) Schocklzustand] my; to be in. 
[a state of] ~ unter Schock stehen II. vt scho- 
ckieren; (deeply) erschüttern 

shock? [fak] n ~ of hair [Haar]schopf m 

'shock absorber n auto Stoßdämpfer m 

shocker ['jak-ar] n (fam) © (shocking thing) 
Schocker m; the headline was a deliber- 
ate ~ die Schlagzeile sollte schockieren 
€ (very bad thing) Katastrophe f 

shocking ['fak-ın] adj © (distressing, offen- 
sive) schockierend; crime abscheulich & (sur- 
prising) völlig überraschend, völlig unerwartet 

'shockproof adj ©® (able to withstand blows) 
bruchsicher ® (not producing electric shock) 
berührungssicher 

'shock therapy, 'shock treatment n Schock- 
therapie f 

'shock wave n @p puys Druckwelle f® (fig) the 
news sent -s through the financial world 
die Nachricht erschütterte die Finanzwelt 

shod [fad] I. pt, pp of shoe II. adj beschuht; 
- in boots in Stiefeln 

shoddy ['fad-i] adj (pej) © (poorly produced) 
schlampig [gearbeitet] fam; (run down) schä- 
big; goods minderwertig @ (reprehensible) 
schäbig 

shoe [fu] I. n © (for foot) Schuh m; a pair of 
~s ein Paar nt Schuhe; (for gymnastics) Gym- 
nastikschuh m; (for dancing) Tanzschuh m; 
(for ballet) Ballettschuh m © (horseshoe) Huf- 
eisen nt > PHRASES: to put oneself in sb’s ~s 
sich in jds Lage versetzen; if I were in your 
~s (fam) wenn ich du wäre, an deiner Stelle 
II. vt <shod or shoed, shod or shodden or 
shoed> horse beschlagen 

'shoehorn I. n Schuhlöffel m II. vt usu passive 
"to ~ sb/sth into sth jdn/etw in etw akk hi- 
neinzwängen 

'shoelace n usu pl Schnürsenkel m 

'shoemaker n Schuster(in) m/f) 

'shoe polish n Schuhcreme f 

'shoeshine n Schuhputzen nt kein pl 

'shoeshine boy n Schuhputzer m 

'shoe shop, 'shoe store n Schuhgeschäft nt 

'shoe size n Schuhgröße f 

'shoestring n usu pl Schnürsenkel m » PHRAS- 

Es: to do sth on a ~ (fam) etw mit wenig Geld 

un 

shone [foun] pt, pp ofshine 

hoo [fu] (fam) l.interj (to child) husch 

husch] II. vt wegscheuchen 

hook [fuk] n pt ofshake 

hoot [fut] I. n © (on plant) Trieb m ® (hunt) 

agd f ®rnor Aufnahmen pl I. vi <shot, 

shot> @ (discharge weapon) schießen (at auf 

+akk); to ~ to kill mit Tötungsabsicht schie- 

Ben © + adv/prep (move rapidly) %to ~ past 


(a 


oo 


shoot down > shortness 


[or by] vorbeischießen & (film) filmen, dre- 
hen; (take photos) fotografieren © (aim) =to 
~ for [or at] sth etw anstreben III. vt <shot, 
shot> © (fire) mto ~ sth bow, gun mit etw 
dat schießen; arrow etw abschießen; bullet 
etw abfeuern ® (hit) anschießen; (dead) er 
schießen; to be shot in the leg ins Bein ge- 
troffen werden ©PHoT movie drehen; photo 
machen ® (direct) to ~ questions at sb jdn 
mit Fragen bombardieren ®© sports goal, basket 
schießen 
+shoot down vt @avur, MiL abschießen 
© (kill) erschießen © (fam: refute) accusation 
niedermachen 
+shoot off I.vi vehicle schnell losfahren; 
people eilig aufbrechen II. vt (make explode) 
fireworks abschießen > pHRaszs: to ~ one’s 
mouth off (sl) sich dat das Maul zerreißen 
derb 
è shoot out I. vi © (emerge suddenly) plötz- 
lich hervorschießen ®@(gush forth) water 
herausschießen; flames hervorbrechen II. vt 
© (extend) he shot out a hand to catch the 
cup er streckte blitzschnell die Hand aus, um 
die Tasse aufzufangen ®© (have gunfight) wto 
~ it out etw [mit Schusswaffen] austragen 
+shoot up I. vi @(increase rapidly) schnell 
ansteigen; skyscraper in die Höhe schießen 
©(fam: grow rapidly) child schnell wachsen 
© (sl: inject narcotics) sich dat einen Schuss 
verpassen sl DI. vt (inject illegally) sich dat 
spritzen 
shooting ['fu-tın] I.n @ (attack with gun) 
Schießerei f; (from more than one side) 
Schusswechsel m; (killing) Erschießung f 
Ə (firing guns) Schießen nt © (sport) Ja 
gen nt; deer ~ Wildjagd f@rıım Drehen nt 
Il. adj attr ~ pain stechender Schmerz 
'shooting gallery n Schießstand m 
'shooting range n Schießstand m 
shooting 'star n © (meteor) Sternschnuppe f 
© (person) Shootingstar m 
'shootout n Schießerei f 
shop [fap] I. n © (store) Geschäft nt, Laden m; 
to set up ~ (open a shop) ein Geschäft eröff- 
nen; (start out in business) ein Unternehmen 
eröffnen © (garage) Werkstatt f > PHRASES: to 
talk ~ über die Arbeit reden, fachsimpeln fam 
Il. vi <-pp-> einkaufen; to ~ ’til you drop 
(hum) eine Shoppingorgie veranstalten 
shopaholic [fap-s-'h>-Iık] n Einkaufssüch- 
tige(r) fm) 
'shopkeeper n Ladeninhaber(in) m{f) 
'shoplifter n Ladendieb(in) m/f) 
'shoplifting n Ladendiebstahl m 
shopper ['fap-ar] n Käufer(in) m/f) 
shopping ['fap-ın] n Einkaufen nt; to go [or 
do the] - einkaufen [gehen] 
'shopping bag n Einkaufstasche f, Trageta- 
sche /, Tragetüte f 
'shopping basket n Einkaufskorb m 
'shopping cart n Einkaufswagen m 
'shopping center n Einkaufszentrum nt 
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'shopping list n (of goods to be purchased) 
Einkaufsliste f 

'shopping mall n überdachtes Einkaufszen- 
trum 

'shoptalk n Fachsimpelei f fam 

shore! [fr] n (coast) Küste f of river, lake 
Ufer nt; (beach) Strand m; on ~ an Land 

shore? [fr] n Strebebalken m 
è shore up vt abstützen; (fig) aufbessern 

'shore leave n Landurlaub m 

'shoreline n Küstenlinie f 

shorn [frn] pp ofshear 

short [fort] I. adj © (not long) kurz; distance, 
memory, notice kurz; at ~ range aus kurzer 
Entfernung; in the ~ term kurzfristig; Bob’s ~ 
for Robert Bob ist die Kurzform von Robert 
© (not tall) klein (not enough) we’re still 
one person - uns fehlt noch eine Person; 
wsb is ~ of sth jdm mangelt es an etw dat; 
we’re a bit - of coffee wir haben nur noch 
wenig Kaffee; to be ~ [of cash] knapp bei Kas- 
se sein; to be - of breath außer Atem sein; to 
be in - supply schwer zu beschaffen sein 
> PHRASES: to have a ~ fuse schnell wütend 
werden; to draw the ~ straw den Kürzeren 
ziehen II. n rim Kurzfilm m II. adv to cut 
sth ~ etw abkürzen; to fall ~ of expectations 
den Erwartungen nicht entsprechen » PHRASES: 
in ~ kurz gesagt 

shortage ['far-tıdz] n Mangel m kein pl (of an 
+dat) 

‘shortbread n Shortbread nt (Buttergebäck) 

'shortcake n Kuchen m mit Belag; straw- 
berry ~ Erdbeertörtchen nt 

short'change vt to ~ sb (after purchase) 
jdm zu wenig Wechselgeld herausgeben 

short 'circuit n Kurzschluss m 

short-'circuit I.vt @rc kurzschließen 
(shorten or avoid) abkürzen II. vi einen 
Kurzschluss haben 

'shortcoming n usu pl Mangel m; of person 
Fehler m; of system Unzulänglichkeit f 

‘shortcut n Abkürzung f 

shorten ['pr-tan] I. vt (make shorter) kürzen; 
name abkürzen II. vi (become shorter) kürzer 
werden 

shortening ['Jsr-tan-ın] n Backfett nt 

'shortfall n © (shortage) Mangel m kein pl 
AFN (deficit) Defizit nt 

'shorthand n Kurzschrift f; Stenografie f 

short-'handed adj © (lacking staff) unterbe- 
setzt; to be ~ zu wenig Personal haben 
© sports goalin Unterzahl 

'short list n to be on the - in der engeren 
Wahl sein 

'short-list vt in die engere Wahl ziehen 

short-lived [-Irvd] adj kurzlebig 

shortly [rt-li] adv @(soon) in Kürze, bald; 
~ afterwards kurz danach © (curtly) kurz an- 
gebunden 

shortness ['rt-nıs] n @(brevity) Kürze f 
© (insufficiency) Knappheit f men Insuffzi- 
enz f ~ of breath Atemnot f 
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'short-range adj @® plane, weapon Kurz- 
strecken- & forecast kurzfristig 
shorts [forts] n pl @ (short pants) kurze Hose, 
Shorts pl & (underpants) Unterhose f 
short'sighted adj kurzsichtig a. fig 
short-staffed [-'stæft] adj unterbesetzt 
short 'story n Kurzgeschichte f 
short-tempered [-tem-pard] adj cholerisch 
'short-term adj kurzfristig, Kurzzeit-; - out- 
look Aussichten pl für die nächste Zeit 
shot! [fat] n @from weapon Schuss m 
sports (in basketball) Wurf m; (in tennis, 
golf) Schlag m; (in soccer, hockey) Schuss m 
© (photograph) Aufnahme f rim Einstellung f 
» (fam: injection) Spritze f; (fig) Schuss m sl 
(fam: attempt) Gelegenheit f, Chance f to 
give it a ~ es mal versuchen fam © (of alco- 
hol) Schuss m ® (critical remark) to take a ~ 
at sb jdn runtermachen; (attack verbally) über 
jdn herfallen » prrases: like a ~ (fam) wie der 
Blitz 
shot? [fat] I. vt, vi pp, pt of shoot II. adj (fam: 
worn out) ausgeleiert fam; my nerves are ~ 
ich bin mit meinen Nerven am Ende 
'shotgun n Schrotflinte f » PHRASES: to ride ~ 
(fam) auf dem Beifahrersitz mitfahren (im Au- 
to/auf dem Motorrad) 
'shot put n sports #the ~ Kugelstoßen nt 
kein pl 
'shot putter n sports Kugelstoßer(in) m(f) 
should [fud] aux vb © (expressing advisabil- 
ity) wsb/sth ~ ... jd/etw sollte ...; you ~ be 
ashamed of yourselves ihr solltet euch [was] 
schämen & (asking for advice) # - sb/sth ...? 
sollte] jd/etw ...?; ~ I apologize to him? 
sollfte] ich mich bei ihm entschuldigen? ® (ex- 
pressing expectation) wsb/sth ~ ... jd/etw 
sollte [o müsste] [eigentlich] ...; there -n’t be 
any problems es dürfte eigentlich keine Pro- 
bleme geben ®© (when reproaching) I ~ have 
known that you’d lie to me ich hätte es ej- 
gentlich wissen müssen, dass du mich anlügen 
würdest; you - have told me about the job! 
du hättest mir eigentlich von dem Job erzählen 
müssen! ©» (expressing futurity) wsb/sth ~ ... 
jd/etw würde ... © (rhetorical) wwhy ~ sb/ 
sth ...? warum sollte jd/etw ...? &(could) 
where’s Stuart? — how - I know? wo ist 
Stuart? — woher solllte] ich das wissen? 
shoulder ['foul-dar] I. n @ (joint, in clothing) 
Schulter f a ~ to cry on (fig) eine Schulter 
zum Ausweinen; to shrug one’s -s mit den 
Achseln zucken © (meat) Schulter f€ of road 
Bankett nt Ivt @(accept) auf sich akk 
nehmen; blame, responsibility übernehmen 
»(push) [mit den Schultern] stoßen; to ~ 
one’s way somewhere sich irgendwohin 
drängen 
'shoulder bag n Umhängetasche f 
'shoulder blade n Schulterblatt nt 
'shoulder pad n Schulterpolster nt O ÖSTERR m; 
a. SPORTS Schulterschoner m, Shoulder-Pad nt 
'shoulder strap n Riemen m 


short-range > show off 


shout [favt] I. n (loud cry) Ruf m, Schrei m; a 
~ of laughter lautes Gelächter II. vi schreien; 
Ito ~ at sb jdn anschreien; =to ~ to sb jdm 
zurufen II. vt (yell) rufen, schreien; to ~ sth 
at [or to] sb jdm etw zurufen; to ~ abuse at 
sb jdn lautstark beschimpfen 
è shout down vt niederschreien fam 
è shout out vt [auslrufen 

shouting ['fau-tın] I. n Schreien nt, Geschrei 
nt II. adj > purases: within ~ distance in Ruf- 
weite; (fig) nahe [an +dat] 

shove [fav] I. n Ruck m; to give sth a ~ etw 
[weg]rücken I. vt &® (push) schieben; ™to ~ 
sb around jdn herumstoßen fam ®© (place) 
stecken; to ~ sth into a bag etw in eine Ta- 
sche stecken III. vi (push) drängen 

> shove off vi (vulg: leave) abhauen sl 
shovel [fav-3i] I. n © (tool) Schaufel f of bull- 
dozer Baggerschaufel f ®(shovelful) a ~ of 
snow eine Schaufel [voll] Schnee II. vt <-l- or 
-ll-> schaufeln a. fig HI. vi <-I- or -Il-> schau- 
feln 

show [fov] I. n @(showing) Demonstration f 
geh; ~ of solidarity Solidaritätsbekundung f 
geh © (display, effect) Schau f just for ~ 
nur der Schau wegen ® (exhibition, event) 
Schau / Ausstellung f; slide ~ Diavortrag m; 
»to be on ~ ausgestellt sein © (entertain- 
ment) Show f (on TV a.) Unterhaltungssen- 
dung f; (at a theater) Vorstellung f » PHRASES: 
let’s get this ~ on the road (fam) lasst uns 
die Sache [endlich] in Angriff nehmen; the - 
must go on (saying) die Show muss weiterge- 

hen II.vt <showed, shown or showed> 
(display, project, express) film zeigen; 

exhibit) ausstellen; (perform) vorführen; 
produce) passport vorzeigen; to ~ sb 
respect jdm Respekt erweisen ® (expose) se- 
hen lassen; this carpet ~s all the dirt bei 
dem Teppich kann man jedes bisschen 

Schmutz sehen ®© (reveal) zeigen; he started 

to - his age man konnte ihm langsam sein Al- 

er sehen; to - common sense gesunden 

Menschenverstand beweisen ®(explain) zei- 

gen; to - sb the way jdm den Weg zeigen 
»(record) anzeigen; statistics |aufjzeigen; 

loss, profit aufweisen ®(prove) beweisen; 

Ito ~ [sb] how ... [jdm] zeigen, wie ...; to ~ 

oneself [to be] sth sich als etw erweisen 
PHRASES: to ~ one’s true colors Farbe beken- 

nen; that will ~ you (fam) das wird dir eine 
Lehre sein II.vi <showed, shown or 
showed> ®@(be visible) zu sehen sein, er- 
scheinen; to let sth ~ sich dat etw anmerken 
lassen ®(be shown) film laufen fam; now 
~ing at a theater near you! jetzt in Ihrem Ki- 
no! & (exhibit) ausstellen 

èshow around vr herumführen; to ~ sb 

around the house jdm das Haus zeigen 

+show in vt (from inside) hereinführen; 

(from outside) hineinführen 

+show off I.vt to ~ off © sb/sth mit 

jdm/etw angeben II. vi angeben 


show through > shuffle 


+ show through vi durchschimmern 
show up I. vi @(appear) sich zeigen; the 
drug does not - up in blood tests das Medi- 
kament ist in Blutproben nicht nachweisbar 
© (fam: arrive) auftauchen II. vt © (expose) 
zeigen &(embarrass) bloßstellen 
show biz ['fov-bız] n (fam) short for show 
business Showbiz nt 
'showboat I.n (ship) Theaterschiff nt I. vi 
(fam) angeben 
'show business n Showbusiness nt, Showge- 
schäft nt 
'showcase I. n @(container) Schaukasten m, 
Vitrine f © (place/opportunity for presenta- 
tion) Schaufenster nt II. vt ausstellen 
shower ['fav-ər] I. n © (brief fall) Schauer m 
ì (for bathing) Dusche f; to take a ~ duschen 
© (party) Frauenparty vor einer Hochzeit, Ge- 
burt etc., bei der Geschenke überreicht wer- 
den II. vt © (with liquid) bespritzen ® (fig) to 
~ sb with compliments jdn mit Kompli- 
menten überhäufen II. vi (take a shower) du- 
schen 
'shower cap n Duschhaube f 
'shower curtain n Duschvorhang m 
'shower gel n Duschgel nt 
showery ['fav-ə-ri] adj mit vereinzelten Regen- 
schauern nach n; ~ weather regnerisches 
Wetter 
showing [fou-ım] n usu sing @ (exhibition) 
Ausstellung f ®© (broadcasting) Übertragung f 
© (performance in competition) Vorstellung f 
to make a good/poor ~ eine gute/schwache 
Vorstellung geben 
'show jumping n Springreiten nt 
'showman n Showman m 
showmanship ['fou-man-fip] n publikums- 
wirksames Auftreten 
shown [foun] vt, vi pp of show 
'showoff n Angeber(in) m/f} 
'showroom n Ausstellungsraum m 
'showtime n Aufführunglszeit] f » pHRases: it’s 
~! es geht los! 
'show trial n Schauprozess m 
showy ['fov-i] adj auffällig 
shrank [frænk] vi, vi pt ofshrink 
shrapnel ['fræp-nəl] n Granatsplitter pl 
shred [fred] I.n @usu pl (thin long strip) 
Streifen m; to be in ~s zerfetzt sein; to rip 
sth to ~s etw in Fetzen reißen &(tiny bit) of 
hope Funke m;there isn’t a ~ of evidence es 
gibt nicht den geringsten Beweis II. vt <-dd-> 
paper, textiles zerkleinern; vegetables hacken 
shredder ['fred-ar] n Reißwolf m, Shredder m 
shrew [fru] n @(animal) Spitzmaus f ®© (pej: 
woman) Hexe f 
shrewd [frud] adj schlau, klug; eye scharf; 
move geschickt; to make a ~ guess gut raten 
shriek [frik] I. n [schriller, kurzer] Schrei II. vi 
kreischen; (with laughter) brüllen; (with pain) 
laufjschreien II. vt [aufjschreien 
shrift [frift] n > PHRASES: to get short ~ from 
sb von jdm wenig Mitleid bekommen; to give 
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sb/sth short - jdm/etw wenig Beachtung 
schenken 

shrill [frıl] adj schrill 

shrimp <p/ -s or -> [fimp] n © (crustacean) 
Garnele f Shrimp m ®© (pej fam: small person) 
Zwerg m hum 

shrine [frain] n Heiligtum nt; (casket for 
relics) Schrein m a. fig; (tomb) Grabmal nt; 
(place of worship) Pilgerstätte f 

shrink [frıgk] I. vi <shrank or shrunk, shrunk 
or shrunken> ® (become smaller) schrump- 
fen; sweater eingehen ® (pull back) wto ~ 
away zurückweichen ®© (show reluctance) 
"to ~ from [doing] sth sich vor etw dat drü- 
cken fam II. vt <shrank or shrunk, shrunk or 
shrunken> schrumpfen lassen IM.n (fam) 
Psychiater(in) m{f) 

shrinkage ['frin-kıd3] n Schrumpfen nt; of 
sweater Eingehen nt 

'shrink-wrap I.n Plastikfolie f II. vt food in 
Frischhaltefolie einpacken; book einschweißen 

shrivel <-l- or -I-> [frıv-al] vi [zusam- 
men]schrumpfen; fruit schrumpeln; plants 
welken; skin faltig werden; (fig) profits 
schwinden 
+shrivel up vi zusammenschrumpfen; fruit 
schrumpeln 

shroud [fraud] I.n @(burial wrapping) Lei- 
chentuch nt © (covering) Hülle f II. vt einhül- 
len; to ~ sth in secrecy etw geheim halten; 
shrouded in mist/darkness in Nebel/Dun- 
kelheit gehüllt 

Shrove Tuesday [frovuv-'tuz-deı] n no art 
Fastnachtsdienstag m, Faschingsdienstag m 
SÜDD, ÖSTERR 

shrub [frab] n Strauch m, Busch m 

shrubbery ['frab-»-ri] n @(area planted with 
bushes) Gebüsch nt ®(group of bushes) 
Sträucher p/ 

shrug [frag] I. n of one’s shoulders Achselzu- 
cken nt kein pl II. vi <-gg-> die Achseln zu- 
cken II. vt <-gg-> to ~ one’s shoulders die 
Achseln zucken 
+shrug off vt © see shrug aside © (get rid 
of) loswerden 

shrunk [frank] vt, vi pp, pt ofshrink 

shrunken ['fran-kan] I. adj geschrumpft II. vt, 
vipp ofshrink 

shuck [fak] vt corn schälen; oysters aus der 
Schale herauslösen 

shucks [faks] interj (fam) |aw,] ~, I wish 
I could have gone to the party ach Mensch, 
hätte ich doch nur zur Party gehen können 

shudder ['fad-ər] I. vi zittern; ground beben; 
I ~ to think what would have happened if 
... mir graut vor dem Gedanken, was passiert 
wäre, wenn ...; to ~ to a halt mit einem Ru- 
cken zum Stehen kommen II. n Schaudern nt 
kein pl;to send a - through sb jdn erschau- 
dern lassen geh 

shuffle ['faf-əl] I. n @caros Mischen nt kein pl 
(von Karten); to give the cards a ~ die Karten 
mischen @(rearrangement) Neuordnung f 


